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Novi rje¢nik kajkavskoga govora Jesenja

August Kovacec. 2020. Rjecnik govora Jesenja.
Opcina Jesenje: Gornje Jesenje. 370 str.

Svako objavljivanje dijalektnoga rjecnika, pritom i rjecnika kajkavskih govo-
ra blagodat je i dobrobit za hrvatski jezik i hrvatsku dijalektologiju. Ponajprije se
time obogacuju i dopunjuju dijalektni leksikografski prinosi jer tako ostaje trajan
i vrijedan leksicki i semanti¢ki zbir i zapis odredenoga govora, kao $to su to do-
kavstine govora Gole (M. Loncari¢ i I. Vecenaj), varazdinskoga govora (T. Li-
pljin), medimurskoga govora i ludbreske Podravine govora S. Purda (autorstvo/
suautorstvo . Blazeka), sredisnjih zagorskih govora (S. Vrani¢), durdeveckoga
govora (J. Maresic¢ i V. Miholek), kajkavske donjusutlanske ikavice (skupina au-
tora) i dr. Navedenomu izboru objavljenih rjecnika valja pribrojiti i Rjecnik fra-
zeologije krizevacko-podravskih kajkavskih govora (J. Maresi¢ i M. Menac-Mi-
hali¢).

Od Ivsi¢eve podjele kajkavskoga narje¢ja, s obzirom na akcentuaciju, razli-
kuju se Cetiri osnovne skupine od kojih dvije obuhvacaju starije, konzervativne a
druge dvije mlade, revolucionarne govore. Stoga je svaki rjecnik mjesnoga kaj-
kavskog govora svojevrsna jezikoslovna dijalektoloska studija u kojoj se izravno
zrcale 1 realiziraju postojeca jezi¢na obiljezja kao temelj komparativnih, pored-
benih i kontrastivnih istrazivanja kako govora kajkavskoga narjecja tako i govo-
ra drugih dvaju hrvatskih narjecja.

e v e e

ostalih jezi¢nih podataka vaznih za jezikoslovne spoznaje. Od toga svakako va-
lja izdvojiti fonoloske prinose — na razini glasova i naglasaka jer su rje¢nic¢ke na-
tuknice podloga za propitivanje odredenih obiljezja vokala i konsonanata, a usto
i osnovnih nacela akcentuacije. Nadalje, gotovo da i nema kajkavskoga rje¢nika
koji u rje¢nic¢kom ¢lanku nema i morfoloski dio povezan s osnovnim opisnim obi-
ljezjima pojedine natuknice, §to je posebice znacajno za promjenjive vrste rijeci
i njihovu sklonidbu i sprezanje. Sintakticku razinu u dijalektnim rje¢nicima mo-
guce je pratiti na oprimjerenjima pojedinih znacenja natuknica, a pritom oprimje-
renja daju fonoloska i morfoloska obiljezja govora. Suvremeni dijalektni rjecni-
ci nerijetko u rjecnickom ¢lanku pojedine natuknice imaju i odredene frazeoloske
jezi¢ne podatke, Sto omoguéuje usporedbu uporabe pojedinoga frazema u odno-
su na druge (ne)kajkavske govore. Nerijetko pritom i sami autori rjecnika sastav-
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ljaju jezikoslovne studije kao sadrzajni sastavni dio cjeline rjecnika, u kojima su
opisana osnovna jezi¢na obiljeZja danoga kajkavskog govora.

Sve su navedene odlike zastupljene u novoobjavljenom rje¢niku kajkavskoga
govora Jesenja, ¢iji je autor akademik i1 profesor emeritus August Kovacec. Tra-
jan je jezikoslovni, opcejezikoslovni i kroatisticki prinos akademika Kovaceca,
Sto potvrduju njegovi brojni jezikoslovni znanstveni radovi.

U Rjecniku Jesenja akademik Kovacec objavio je i opisao rjecni¢ko blago
svojega mjesnoga kajkavskog govora Jesenja, ¢ijim je izvornim govornikom bio
u najranijem djetinjstvu. To je kajkavski govor koji je u uporabi u selima i zase-
ocima Opéine Jesenje i Zupe Jesenje (obje sa sjedistem u Gornjem Jesenju) koje
obuhvacaju naselja: Brdo Jesenjsko, Cerje Jesenjsko, Donje Jesenje, Gornje Je-
senje i Luzani Zagorski. Valja napomenuti da je Opc¢ina Jesenje smjesStena u sje-
verozapadnom dijelu Hrvatske, a zauzima dio sjevernoga podrucja Krapinsko-za-
gorske Zupanije.

Gradu za rjecnik autor je, prema predgovoru, ponajprije prikupio od govorni-
ka iz Donjega Jesenja, a povremeno je biljeZena i grada od govornika Gornjega
Jesenja i iz Brda Jesenjskoga.

Prikupljanje dijalektne leksicke grade i njezinih temeljnih gramatickih obiljez-
ja u govoru rodnoga Donjega Jesenja akademik Kovacec zapoceo je joS u gim-
nazijskim danima, a nastavio tijekom studija. Pritom je na listi¢ima zapisivao
rijeci, izraze, recenice i kratke tekstove te provjeravao zapisano medu izvornim
govornicima. Sustavnoj obradi prikupljene grade akademik se, zbog brojnih dru-
gih znanstvenih obveza, vracao u nekoliko navrata: od prepisivanja ukupno pri-
kupljene grade na kartice, abecediranja i temeljne leksikografske obrade do upi-
sa u racunalo.

Rijec je o kajkavskom govoru koji prema Ivsicevoj klasifikaciji pripada I. sku-
pini govora, odnosno zagorsko-medimurskoj, sa starijim konzervativnim jezic-
nim obiljezjima. Stoga je vrijednost leksicke grade leksikografski obradene s ob-
zirom na fonoloska i morfoloska obiljezja, i to u autorstvu vrsnoga hrvatskog je-
zikoslovca, izuzetan prinos hrvatskoj dijalektnoj leksikografiji.

Rjecnik obuhvaca gotovo sedam tisu¢a natuknica. Prema ustroju rjecnicko-
ga ¢lanka uz svaku se natuknicu donose sljedeci podatci. U domeni gramatickih
odrednica ponajprije se navodi kratica vrste rije¢i kojoj natuknica pripada. Ime-
nicama se naznacuje rod, glagolima se navodi jesu li prijelazni, neprijelazni ili
povratni, a za ostale (ne)promjenjive rijeci navedena je kratica pripadne vrste.
Slijedi navodenje odredenih morfoloskih obiljezja natuknice, u skladu s vrstom
rijeci. Imenicama se u zagradi uvijek navodi oblik genitiva jednine, a u mnozi-
ni oblici nominativa i genitiva. Oblici ostalih padeza navode se onda kada se po
naglasku razlikuju od kojega od cCetiriju ustaljeno navedenih oblika ili kada, izni-
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mno, imaju i posebne nastavke. Kada se navode, ispred oblika za lokativ i instru-
mental imenica radi lakSe prepoznatljivosti navodi se prijedlog. Pritom se u rjec¢-
nickom ¢lanku imenica navodi 1 morfolosko obiljezje razlike kategorije & Zivo u
akuzativu jednine imenica muskoga roda, tako da se kategorija neZivo oznacuje
u jednini kao 4=N (akuzativ je jednak nominativu). Kao natuknice supostavljaju
se 1 imena (najcesce osobna), npr. natuknice Joza, Joske, Joskec, Jiilca, Jiilcika
(1 posvojni pridjevi osobnih imena, npr. Julc¢in). Uz natuknicu pridjeva, u osnov-
nom obliku jednine muskoga roda, donosi se oznaka oblika zenskoga i srednjega
roda. Pritom se od morfoloskih pridjevnih obiljezja navode analiti¢ki oblici kom-
parativa i superlativa kvalitativnih pridjeva, a kada je potvrdeno u gradi, navode
se 1 sinteticki oblici komparativa i superlativa. Padezni se oblici sklonidbe pridje-
va ne navode u morfoloskim obiljezjima, ali se donose sklonidbeni oblici posvoj-
nih pridjeva nastalih od osobnih imena. Uz zamjenice i brojeve selektivno se do-
nose pojedini sklonidbeni oblici. Razvedena je leksikografska obrada morfolos-
kih obiljezja glagola kao natuknica. Glagoli prema vrsti rijeci nisu oznaceni ra-
zlikovnim obiljezjem (ne)svrsenosti glagola, ve¢ obiljezjem prijelaznosti. U gra-
matickom dijelu rje¢nickoga ¢lanka navode se njihovi temeljni oblici koji daju
gotovo cjelovitu morfolosku paradigmu glagolskih obiljezja. Od glagolskih obli-
ka navodi se prezent (najc¢esce 1. l. jednine, a za glagole s morfemom -i u infini-
tivnoj osnovi glagola, zbog naglasnih obiljezja prezenta, i 1. 1. mnozine). Slijedi
imperativ, i to naj¢es¢e navodenjem 2. 1. jednine. (Uz to valja naglasiti da autor u
opisu ustroja rje¢nickoga ¢lanka istice da za imperativ u ovom kajkavskom govo-
ru »postoje, za velik broj glagola, dva tipa imperativa, jedan »obican« (s tromim
naglaskom) i drugi, uvjetno rec¢eno, »intenzivni« ili »afektivni« (s dvosloznim i
dvovr$nim naglaskom)« (str. 15), stoga se prema potvrdama navode dvojni oblici
imperativa). Poslije oblika imperativa slijede oblici glagolskoga pridjeva radnog
za muski, zenski i srednji rod jednine, a za mnozinu muskoga i zenskoga roda na-
vode se samo docetci oblika (nastavci). Glagolski pridjev trpni donosi se oblikom
muskoga roda jednine i nastavcima za Zenski i srednji rod jednine. Na kraju svih
glagolskih oblika dolazi supin nesvrSenih glagola, kao jedan od tipi¢nih oblika re-
alizacije u kajkavskim govorima. Pritom, kad je rije¢ o glagolskim natuknicama
prijelaznih glagola, na samom kraju rje¢nickoga ¢lanka (tj. poslije oprimjerenja)
donosi se oblik povratnoga glagola (u infinitivu), selektivno s ostalim zabiljeze-
nim glagolskim oblicima, uz pripadno znacenje i oprimjerenje. Kako je i u jese-
njanskom kajkavskom govoru tipi¢na realizacija povratnih glagola (i) povratnom
zamjenicom si, u pojedinim se glagolskim natuknicama oznacuje i taj tip povrat-
nosti oblikom i oprimjerenjem (npr. s. v. sedeti — sedeti si). Glagolski su oblici u
rje¢niCkom ¢lanku bez kratice odredenoga oblika, ve¢ se navodi samo primjer. Za
ilustraciju dajemo primjer glagolske natuknice, npr.:
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abésiti pr (abi€sim; abési; abésil, abiésila, abiésile, -ili, -ile; abiéSen -a, -e) —
objesiti. Skarlak sum abésil na klin. abésiti sae povr — objesiti se. (str. 21).

Sto se ti¢e natuknica kao nepromjenjivih vrsta rije¢i, uz naginske priloge na-
vode se oblici komparativa i superlativa. Uz osnovnu varijantu prijedloga dono-
se se njihove kontekstualne varijante (naglaseni i nenaglaSeni oblici, odnosno po-
sebnost njihove kontekstualne realizacije — asimilacija njihovih docetnih sugla-
snika prema suglasnickim poc¢ecima idu¢ih rijeci) u primjerima i navodenju obli-
ka. Brojevi, veznici, uzvici i Cestice oznacuju se gramatickom odrednicom vrste
rijeci, zna¢enjem i oprimjerenjem.

Od vrijednosnih obiljezja rje¢ni¢koga ¢lanka u rje¢nicima kajkavskih govora,
ostvarenih i u ovom rje¢niku, posebno valja istaknuti dvije temeljne fonoloske ¢i-
njenice. Jedna je od njih biljezenje suglasnickih i samoglasnic¢kih fonema poseb-
nim znakovima ovisno o izgovoru i fonoloskoj vrijednosti, §to je u rjecniku Jese-
nja dosljedno provedeno ne samo npr. u natuknici kao nositelju rje¢nickoga ¢lan-
ka ve¢ 1 u svim navedenim morfoloskim oblicima i svim receni¢nim oprimjere-
njima svakoga pojedinog znacenja natuknice. Prema autorovu objasnjenju nacina
biljezenja rijeci u govoru Jesenja, $to je ujedno svojevrstan veoma kratak i sazet
prikaz temeljnih fonoloskih obiljezja jesenjanskoga govora, u tom sustavu posto-
ji, prema autorovu osobnom sustavu zapisa, sedam samoglasnickih fonema: /i, e,
&, a, 0, uo, u/. Oni u kombinaciji s melodijskim akcentima daju inventar od dva-
deset i sedam naglasenih vokala. Od fonoloskih obiljezja isticemo da se u rjecni-
ku biljezi i asimilacija suglasnika na kraju rijeci. Pritom, u natuknicama i primje-
rima oznacuje se u oblim zagradama i izgovor naglasenoga samoglasnika u nena-
glasenom polozaju ispred fonema /r/ kao prvoga dijela suglasnicke skupine. Nai-
me, popratni vokal u slogotvornom » (u navedenom polozaju) u jesenjanskom go-
voru moze imati tri izgovorna ostvaraja. Budu¢i da je realizacija slogotvornoga »
jedna od bitnih fonoloskih obiljezja u kajkavskim govorima, nejednako zastuplje-
na u govorima s obzirom na rasprostranjenost prema temeljnoj podjeli kajkavskih
govora, taj je podatak ostvaren u metodoloskom pristupu obradi rjecnickoga ¢lan-
ka vise nego dragocjen. Drugo je temeljno fonolosko obiljezje u rjecni¢kom ¢lan-
ku, istodobno povezano i s kvalitativnim obiljezjem vokala, dosljedno biljezenje
naglasnih znakova u cijelom tekstu rjecnika, od natuknica, oblika do svih nave-
denih oprimjerenja znacenja.

Definicije znacenja kajkavskih natuknica u rjecniku su i opisne, a ucestalo se
navode i standardnostokavske istovrijednice. Dakako da su zna¢enja natuknica u
rjecni¢kom ¢lanku, neovisno o zadanoj metodologiji kojom autor(i) pristupa(ju)
drugim jezi¢nim razinama, morfoloskoj i fonoloskoj, u rje¢nicima hrvatskih ¢a-

sicke obavijesti Citateljima i korisnicima rjecnika, po€esto najSiremu krugu Cita-
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telja neovisno o tome jesu li iz kajkavskoga govornog podrucja ili iz ¢akavsko-
ga i Stokavskoga.

U odabiru metodoloskih autorskih postupaka veoma je vazna sastavnica rjec-
nickoga Clanka i navodenje receni¢nih oprimjeranja kao primjera uporabe natu-
knice u odredenom znacenju. UspjeSnost odabira re¢eni¢nih primjera odlika je
ovoga rjecnika, $to potvrduje ¢injenicu da je autor uspio prikupiti, odabrati i uvr-
stiti one recenicne izricaje koji svojim kontekstom potvrduju uvjerljivost i istan-
canost pojedinoga znacenja natuknice. Pritom, osim leksickih i znacenjskih pri-
nosa (koji su u odredenoj mjeri razlikovni $iremu krugu Citatelja u odnosu na nji-
hov materinski govor) svih rjecnika mjesnih govora, morfoloski i fonoloski ele-
menti uz receni¢na oprimjerenja u rjecnickome ¢lanku relevantan su i potencija-
lan izvor u stru¢nim i znanstvenim pristupima prouc¢avanju kajkavskih, ¢akavskih
i Stokavskih mjesnih govora.

Iako u Rjecniku nije stalna sastavnica rjecnickoga clanka, valja napomenuti
da autor, prema prikupljenoj gradi, sporadi¢no biljezi i frazeolosku gradu i to na
nacin da u okviru navodenja oprimjerenja uz onaj primjer koji potvrduje frazeo-
losku uporabu odredene natuknice navodi znacenje, a ponekad je odredeni fraze-
oloski izri¢aj i jedina potvrda znacenja, kao npr. u natuknici tringjsti: » Trindjste
prasa (,,suvisan, prekobrojni, koji se ne uklapa“)« (str. 314).

Prema sadrzaju rjecnicki dio leksikografske obrade gotovo sedam tisu¢a na-
tuknica obuhvaca vise od 350 stranica. Tomu je sadrzajno dodan autorov pred-
govor, zatim uvodni tekstovi s objaS$njenjem biljeZenja rjecnicke grade i opisom
ustroja rjecni¢koga ¢lanka. Buduéi da su uvodni popratni tekstovi pisani iz pera
izvrsnoga i iznimnoga jezikoslovca i filologa, mogu se smatrati svojevrsnim krat-
kim studijama o temeljnim fonoloskim i morfoloskim oblicima kajkavskoga go-
vora Jesenja. Pritom cjelina sadrzi i tekst zahvale akademika Kovaceca svim su-
radnicima u izvedbi Rje¢nika, od izvornih govornika do suradnika u racunalnoj
podrsci i pomoéi pri upisu grade iz rukopisnih rje¢nickih kartica u racunalni oblik
zapisa 1 izdavaca. Na kraju je dodan kratak zivotopis akademika Kovaceca s nje-
govim mnogovrsnim znanstvenim i sveuciliSnim zaduzenjima tijekom radnoga
vijeka, Sto je u konacnici rezultiralo brojnim Akademikovim filoloskim, lingvi-
stickim, leksikografskim, kroatistiCkim i romanisti¢kim znanstvenim prinosima.

Autoru i akademiku Augustu Kovacecu dugujemo svesrdnu zahvalu §to je us-
pio svojim velikim nastojanjima iznjedriti ovo vrijedno leksikografsko djelo kao
trajan prinos o¢uvanju jesenjanskog govora i hrvatske kajkavske jezi¢ne bastine.

Zeljka Brlobas
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